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mm. =H’I‘{,Qﬁ3h'{nndmﬂ.an. 4,29.

3 e

M(von w n. (das womit man Andere giinstig stimmt, befrie-
digt) 1) Erweisung des Wohlwollens, Wohlthat, Liebesgabe; iiberh. Ge-
schenk, Gabe Nawgn. 2,10. Nir. 4,4. ﬁﬁ rld haufig, z. B. RV. 1,17,7.

5,13, 6. maé:mmum Hﬁémaagaaasuqusas

Q'IHTUH Fgaamaqn,a mmwmﬁlmm 3‘{@
mﬁlﬁ{ﬂ?{ 5,38,1. JEq, msﬂﬂ rdaft?‘ﬁﬁ 3

mmmm:i'{ 18,11, TIET AT TEIAT AZA: 28,5.8,79,2. T2/

qam{m‘mqq 9,81, 3. 10,159, 5. AV. 5,11,11. 19, 7,3. 20,133, 9.
Car.Be. 3 7,4,1 1. — 2) Wohlthdtigkeit, Freigebigkeit RV, 3,51,12. 4,24,

1. 6,10,5. 3 ﬂ.ﬁTWT%S.HHaﬂTﬁHU‘J’H qﬁ:'d'l'ﬂ'

Laﬁnm'qs 14, 4. 24,22, 46,11, 10,7,2. AV. 7,46,2. — 3) im Buie.
P., wo das Wort wieder kiinstlich von den Todten auferweckt wird,
konnen folgende Bedd. angenommen werden: das Gelingen, Zustande-
kommen : m TI'EIEI 4,24,18. TATH® adj. dem es gelungen
ist, der sein Ziel erveicht hat7,57. e ° adj. dem w&nég gelingt so v. a,
ungliicklich 10,53,23. das Streben, Ringen nach: FA~° nach nichts
Anderem strebend 9,21,17. SUTATEC 10,65,6. Macht 2,4,14. 4,24,
33. FATAC 7,3,22. TFZT° 4,31,11. — Vel T°, FFRIC, AW, 9-
R CE gﬁo, @0‘ awe, e, aeg°, q°, Fm%a_

Ugn:qﬁ.' (Ug_,.qﬁ; vel. ‘{E’F!Tﬁ'ﬂ m. Herr der Gaben.: a" Tﬁ{ i'l-
e TTHAT A ATENTH A BY. 850,16,

rl&lﬂjﬁ' m.-N. pr. des Verfassers der Dhadturatnadvali Covess.
Misc. Ess. I, 47.

ﬂm?lﬁ {. Bez. eines best. Sten Tages, des Geburistages der

Radha, Verz. d. Oxf. H. 14,b,28. — Vgl W

m n. Titel eines Tantra Verz. d. Oxf. H. 144,b,45.
Uﬂl{aﬂ'{ m. N. pr. eines Mannes Harr 103,
'{'IEI'HTI'@ f. N. pr. einer Stadt in der Nahe von Uggajini Remaun,

Mém, sur I'Inde 115.
NI adj. su den Nakshatra Radh4 und Anurddhd in

Bezichung stehend : T, 54l o7 P. 4,2,6, Sch.
rlﬂ'm:n. Bein. Arguna’s Budnes. im CKDa, — Vgl. mﬁ
T und T 3) o). | '
UEITEITE]H m. N. pr. eines Autors Wison, Sel. Works I, 168,

[TATHTGAT . desgl. Verz. d. Ox. H. 263,0, No. 635,
TR m. Titel eines Werkes Verz. d. Oxf. H. 131,05, No.

239, TIATEATATE Wissos, Sel. Works I, 177.
m[mn TTET) adj. reich NaLoD. 3,50,

TSP m. 1) der Geliebte der R4dh4, Bez. Krshna's WiLso,
Sel. Works I, 177. — 2) N. pr. verschiedener Manner Verz. d. Oxf. H.
289,b, No. 694. 290,a,10. 291,a, No. 705. °T1q Ksarrig. 44,12,

TTITEATZ m. Titel cines Gedichts Verz. d. B. H. No, 577, — Vgl.
omERE |

{TITATS m. Bein. Arguna’s H. 709. — Vgl. mﬁ‘ﬁq\

ummrfaﬁz m. s. u. Uﬂr{ﬂﬁﬂrﬁ'ﬁl -

I‘Iﬁlunﬂ'{'l‘&ﬁf ganaﬂfi‘ml’ 4.1,45. — Vgl WTFEI

'{Tﬁ]‘aﬁ 1) m. N. pr. eines Firsten, eines Sohnes des éajawnn

Ty —— ™
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Bale. P.9,22,10. — 2) f. HT Hypokoristikon von TTI 3) ) §) Gir, 1
37. PANEAR. 1,1, 2. Verz, d. Oxf, H. 20, b, 22.23, a,2. 27,a,42. Wesex,

Kpsanac. 322. & |

Uﬁ:ﬁﬁﬁéﬁ'l{ — [T Verz. d. B. H. No. 577.

(von JTET) m. metron. Karna’s Tuis. 2,8,18. 3,3,124. H. 711,

Sch. MBu. 1, 5221, 7051. 7095, 3,14822, 4,1300. 6, 5826. 8,4355. R. 7,
6,35. RAGa-Tar. 3,379, |

(AT ad. durch Wohlthun angenehm, — belicbt VS. 6,34

I’I_'F:TI%!I n. Erweisung von Gunst, das Geben von Geschenken RY. 4,
51,3. 8,4,4.

i'[a] (von m adj. 1) durchzufiihren, was man recht machen soll:

mmm%ﬁﬂlmnv 1,156, 1. ammﬂmﬂrﬁ
4,11,3. — 2) zu gewinnen, zu befriedigen : F{ET T GIEd l'l'w ﬂ]ﬁ]
maimav“wu TTEIA: FFEFSW Trea 2, 24,
10, AT a'(rezl :r:i 8,81,28. ¥ {TEAT: ¥ zu verehren Arr. Br.7,18.
— Vgl 915 1. |

Tﬁafai m. patron. Sadsk. K. 184,b,4. wohl eine falsche Form.

=] s. LIU=T

'{'I':E]ﬁ m, patron. (aus dem Geschlecht der Andhaka) P.4,1,144, Sch.

{ICY partic. fut. pass. von TEI P. 3,1,126. Vor. 26,12.

THET (von TTH) n. Uéévar. zu Unims. 3,117, als Bed. von P:l
Duiror. 23,5. |

'[Tﬁ (wohl desselben Ursprungs wie '{'I?ﬂ‘) 1) adj. (f. 1) dunkel-
farbig, schwarz N, 12,13, AK. 3,4,28,143. H. 1397, an. 2,334. Mgb.
m. 26. fg. Hasds. 4,49. T mﬁ_ SITEITan &1 AV. 1,23,1. Schaf 12,2, 19.

- -~ A
ATEd T (= TAME: T: Comm.) ITEHT TR Tarrr. An. 5,8,1.
TI'FI'I eine Dunkle d. i. ein Weib gemeiner Herkunft: =ITF£T ﬁlﬁ'l m—-
i"qma\'rs. 5,6,8,3. Tarrr. An. 5,8,18. Schol. zu Kirs. Cr. 18,6, 27.

Auch die Bedeutung 2. ¥TH 2)
AK. H. an. und Mepo. auch weiss. — 2) m. a) eine Hirschart AK. 2,5,

1. Taik. 3, 3, 302, H. an. Mep. — b) Pferd Mep. — ¢) N. pr. eines
Mannes RV, 10,93, 14, mit dem patron. MArgaveja Aur. Ba. 7, 27.

¢) a) ware indessen hier moglich. Nach

3. Au patasvini Car. Br, 4,6,4,7. GAmada gnja, Verfassers vyon RV,
10,110. Im Epos und spiiter erscheinen drei Rama (daher TT# als Bez.
der Zahl drei Vasin. Bra. 8. 8, 20), von denen die beiden ersten fur

Incarnationen Vishnpu's gelten: «) milt dem patron. damadagnja

oder Bhidrgava, ein Sohn der Renuka, auchﬂ'{ﬂ'{'mgenannt, Taixk.
L .
3,3,302. H. 848. H. an. Mep, (wo rq]’ﬁa st.amjﬁ zu lesen ist). m:

W(rgl. Harrv. 5869) sagt Krshna Buaae. 10,31. MBs. 1,272,

.

2612. 3, 5658. 8,1584, 12, 1718, fgg. 12948, Hanrv, 2313. fgg. 5869. fg.

{FTTATEAIZ R. 4,3,11 (5 Gonn.). 74, 22. fg. 76,1. R. Gonn. 1,77, 23.

37. Raen. 11, 68, — 3) mit dem patron. Radghava oder Dacarathi
Tris. 2,8, 3. 3,3,302. H. 703. H. an. Mep. MBsu. 3,11197. 15933, 12,
12949. Hantv. 822, 2324. fgg. 3065, fgg. 5871. 7373. R. 1,1,10, 17. 20.

[T 3,11 (5 Gonn.). TACAE § JWHZLEATLAT: T&TT: | 7-
F‘r'l'T{ﬁT m sﬁfl ﬂ'ﬁ?{m ﬁ!ﬂlll R. Gore. 4,1,22. 6,102, Raen.

11,68. Vanin. Beu. S, 58, 30. VP, 384. Bulc. P. 9,10. fgg. Spr. 2630.

AT AT 71 ST 2631, TR AR ST Aealg (HEIei |





